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ES 

Datos técnicos 
Modelo: SM-1553  
Voltaje nominal:AC220-240V 50-60Hz 

El consumo de energía: 1500W 

Clase de protección:  II 

 
Instrucciones generales de seguridad 

Lea atentamente las instrucciones de funcionamiento antes de poner el aparato en funcionamiento y conserve las instrucciones, 
incluida la garantía, el recibo y, si es posible, la caja con el embalaje interno. Si le da este dispositivo a otras personas, 
transmita también las instrucciones de funcionamiento. 

 El aparato está diseñado exclusivamente para uso privado y para el propósito previsto. Este aparato no es apto para uso 
comercial. No lo use al aire libre (excepto si está diseñado para usarse al aire libre). Manténgalo alejado de fuentes de 
calor, luz solar directa, humedad (nunca lo sumerja en ningún líquido) y bordes afilados. No utilice el aparato con las 
manos mojadas. Si el aparato está húmedo o mojado, desenchúfelo inmediatamente.. 

 Al limpiarlo o guardarlo, apague el aparato y siempre desenchufe el enchufe de la toma de corriente (tire del enchufe, no 
del cable) si el aparato no se está utilizando y retire los accesorios adjuntos.. 

 No opere la máquina sin supervisión. Si debe abandonar el lugar de trabajo, siempre apague la máquina o retire el enchufe 
de la toma de corriente (tire del enchufe en sí, no del cable). 

 Compruebe periódicamente si el aparato y el cable están dañados. No utilice el aparato si está dañado. No intente reparar 
el aparato por su cuenta. Póngase siempre en contacto con un técnico autorizado. Para evitar la exposición al peligro, 
siempre haga que un cable defectuoso sea reemplazado solo por el fabricante, por nuestro servicio de atención al cliente o 
por una persona calificada y con un cable del mismo tipo. 

 Utilice solo repuestos originales. 

 Preste especial atención a las siguientes "Instrucciones especiales de seguridad". 

Niños e individuos frágiles 

 Para garantizar la seguridad de sus hijos, mantenga todos los embalajes (bolsas de plástico, cajas, poliestireno, etc.) fuera 
de su alcance. 

Precaución! No permita que los niños pequeños jueguen con el papel de aluminio, ya que hay un peligro de asfixia! 

 Este aparato no debe ser utilizado por niños. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los niños.. 

 Este dispositivo no es un juguete. Los niños no deben jugar con el aparato. 

 Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimiento si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y si 
comprenden los peligros involucrados. 

Instrucciones especiales de seguridad para esta máquina 

 Desconecte siempre el aparato del suministro si se deja desatendido y antes de montar, desmontar o limpiar. 

 Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts that 
move in use. 

 No utilice el aparato para otro propósito que no sea el indicado.. 
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 PRECAUCIÓN: Para evitar un peligro debido al restablecimiento inadvertido del interruptor térmico, este aparato no debe 
ser alimentado a través de un dispositivo de conmutación externo, como un temporizador, o conectado a un circuito que se 
enciende y apaga regularmente por el utilidad. 

 Utilice esta máquina solo bajo supervisión. 

 No interfiera con ningún interruptor de seguridad.. 

 No inserte nada en los ganchos giratorios mientras la máquina está funcionando. 

 Coloque la máquina sobre una superficie de trabajo suave, plana y estable.. 

 No inserte el enchufe de red de la máquina en la toma de corriente sin haber instalado todos los accesorios necesarios. 

 
Resumen de los componentes                                    

Componentes principales y accesorios estándar: 
1 Eje de salida 6 Gancho de la pasta 

2 Perilla de subida 7 Batidora 

3 Perilla de velocidad 8 Batidor 

4 Cable de alimentación 9 tapa del cuenco 

5 Tazón para mezclar   

 

1 2 3 4

6

5

7 8

9

*All products and accessories are subject to the actual product in the package*
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Usar el tazón para mezclar                                           
1. Para levantar el brazo, gire en el sentido de las agujas del reloj la perilla de elevación (2). El brazo ahora se 
moverá hacia arriba.（FIG1） 

2. Coloque la tapa de la olla en su cuerpo. (FIG2) 
3. Coloque el tazón para mezclar en su dispositivo de sujeción (Paso①) y gire el tazón en el sentido de las agujas 
del reloj hasta que encaje en su lugar.(Paso②). (FIG3) 
4. Monte el utensilio requerido (gancho para masa o batidor o batidor) insertando la parte superior en el eje de 
salida y gírelo en sentido antihorario hasta que encaje en su lugar. (FIG4&FIG5) 

5. Ahora completa tus ingredientes.  

No llene demasiado la máquina: la cantidad máxima de ingredientes no debe exceder los 2.0  kg en la medida 
de lo posible. 

6. Baja el brazo usando la perilla de subida (2). (FIG6) 
7. Inserte el enchufe de red en una toma de corriente de seguridad AC220-240V 50 - 60Hz correctamente 
instalada. 

8. Cambie la máquina usando el mando de velocidad a una velocidad entre 1 y 6  (correspondiente a la mezcla). 

9. Para la operación de pulso (amasado a intervalos cortos), gire el interruptor a la posición "PULSE". El interruptor 
debe mantenerse en esta posición de acuerdo con la duración del intervalo deseado. Cuando se suelta el 
interruptor, vuelve automáticamente a la posición "0".. 

10. Después de amasar / remover, gire la perilla de velocidad (3) nuevamente a la posición “0” tan pronto como 
la mezcla haya formado una bola. Luego retire el enchufe de la red. 

11. Empuje la perilla de subida (2) hacia abajo y el brazo se levantará. 

12. La mezcla ahora se puede soltar con la ayuda de una espátula y sacar del tazón.. 

13. Ahora se puede quitar el bol para mezclar.. 

14. Limpie las piezas como se describe en"Limpie 

*All products and accessories are subject to the actual product in the package*

FIG1

Step 1

Step 2

FIG2 FIG3

FIG4 FIG5 FIG6
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Ajuste de los niveles y uso del gancho para masa para no más de 2.0  kg de mezcla      

Usar Fotografía Niveles Tiempo
(Min) 

Máxima Observaciones 

Gancho de 
la pasta 

 

1-3 3-5 
1300g de harinay 

 700g de agua 

Ejecutar a 1 velocidad 

durante 30 segundos, 

a 2 velocidades 

durante 30 segundos y 

luego a correr a 3

velocidades durante 2 

a 4 minutos para 

formar un grupo. 

después de un 

funcionamiento 

continuo de 10 

minutos, deje de 

trabajar, 

Batidora 

 

2-4 3-10 
660g de harina y 

840g de agua 

Funcionamiento de 2 
velocidades durante 
20 s, el funcionamiento 
de 4 velocidades 
durante más de 2 min 
40 s 

Batidor 

 

6  3-10 
3 claras de huevo 
(mínimo) 

Abra 6 velocidades 

para correr 3 minutos 

arriba. 

 

    Solución de problemas  

NO. Nubes Solución 

1 La maquina no funciona 

· Compruebe si el enchufe está en buen contacto 
con la toma. 
· Compruebe si el botón de subida vuelve a su 
lugar. 
· Compruebe si la máquina funciona de forma 
continua durante más de 6 minutos y espere hasta 
que el motor se enfríe. 

2 
Ruido en el vaso al trabajar (el 
accesorio raspó el vaso) 

· Compruebe si el bol para mezclar está instalado 
correctamente. 
· Compruebe si el accesorio se instaló 
correctamente en la máquina.  

*All products and accessories are subject to the actual product in the package*
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3 
La tapa de la olla no encaja 
correctamente en el tazón para 
mezclar. 

· Compruebe si la tapa de la olla está colocada 
correctamente en la máquina. 
· Compruebe si el tazón de mezcla está instalado 
correctamente en la máquina y si está bloqueado 
correctamente.  

4 La máquina no funciona a cierta 
velocidad 

· Compruebe si la marca en la perilla de velocidad 
corresponde a la serigrafía de velocidad en la 
carcasa. 
· Gire la perilla de velocidad a 0 y vuelva a verificar 
si la máquina funciona. 

5 Movimientos cuando la máquina está 
funcionando 

· Compruebe si los pies antideslizantes se caen. 
· Compruebe si la máquina está colocada sobre 
una mesa lisa y plana. 

6 

El botón de subida no volvió a 
colocarse en su lugar después de 
instalar el tazón para mezclar y la 
tapa de la olla. 

·Compruebe si la tapa de la olla está colocada 
correctamente en la máquina. 
· Compruebe si el bol para mezclar está instalado 
correctamente. 

 
 
 
 

Limpieza                                                       
 Antes de limpiar, retire el cable de alimentación de la toma. 

 Nunca sumerja la carcasa con el motor en agua! 

 No utilice detergentes afilados o abrasivos.. 

Carcasa del motor 

 Solo se debe usar un paño de enjuague húmedo para limpiar el exterior de la carcasa. 

Tazón de mezcla, equipo de mezcla 

PRECAUCIÓN: 
 Los componentes no son aptos para su limpieza en lavavajillas. Si se exponen al calor o a 

limpiadores cáusticos, pueden deformarse o decolorarse. 

 Los componentes que han estado en contacto con los alimentos se pueden limpiar con agua jabonosa.. 

 Deje que las piezas se sequen completamente antes de volver a montar el dispositivo. 

 Aplique una pequeña cantidad de aceite vegetal a las pantallas después de que se hayan secado.. 
 
 

Disposición                                                     

 No deseche el dispositivo con la basura doméstica normal.. 
Deseche el dispositivo en una empresa de eliminación de desechos registrada o en una instalación de eliminación 
de desechos comunal.Observe las regulaciones vigentes actualmente. En caso de duda, consulte con su instalaci
ón de eliminación de residuos.. 
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